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2. At any time after the entry into force 
of this Agreement pursuant to paragraph 
5 of Article XXVI, those contracting par- 
ties which have accepted this Agreement 
pursuant to paragraph 3 of Article XXVI 
may decide that any contracting party 
which has not so accepted it shall cease 
to be a contracting party. 

Article X X X I I I  , 
Accession 

A government not party to this Agree- 
ment, or a government acting on behalf of 
a separate customs territory possessing 
full autonomy in the conduct of its external 
commercial relations and of the other mat- 
ters provided for in this Agreement, may 
accede to this Agreement, on its own behalf 
or on behalf of that territory, on terms to be 
agreed between , such government and the 
CONTRACTING PARTIES. Decisions of 
the CONTRACTING PARTIES under this 
paragraph shall be taken by a two-thirds 
majority. 

Article XXXIV 

Annexes 
The annexes to this Agreement are hereby 

made an integral part of this Agreement, 

Article XXXV 

1. Without prejudice to the provisions 
of paragraph 5 (b) of Article XXV or to the 
obligations of a contracting party pursuant 
to paragraph 1 of Article XXIX, this Agree- 
ment, or alternatively, Article II of this 
Agreement, shall not apply as between any 
contracting party and any other contract- 
ing party if: 

(a) the: two contracting parties have not 
entered into tariff negotiations with 
each other, and 

2. Nårsomhelst efter at nærværende Over- 
enskomst er trådt i kraft i henhold til artikel 
XXVI, paragraf 5, kan de kontraherende 
Parter, som har tiltrådt aftalen i henhold 
til artikel XXVI, paragraf 3, bestemme, at 
enhver kontraherende Part, der ikke således 
har tiltrådt den, skal ophøre med at' være 
kontraherende Part. 

Artikel XXXIII .  

Tiltrædelse. 
En regering, der ikke er Part i denne Over- 

enskomst, eller en regering, der handler på 
vegne af et særskilt toldområde, der besidder 
fuld selvstyre i ledelsen af sine udenrigs- 
handelsforhold og andre forhold, hvorom 
der er truffet bestemmelse i nærværende 
Overenskomst, kan tiltræde denne Overens- 
komst på egne eller på det pågældende om- 
rådes vegne på de vilkår, som måtte blive 
aftalt mellem en sådan regering og DE 
KONTRAHERENDE PARTER. DE KON- 
TRAHERENDE PARTERS beslutninger 
i henhold til denne paragraf skal træffes 
med totrediedeles flertal. 

Artikel XXXIV. 

Tillæg. 
Tillæggene til nærværende Overenskomst 

gøres herved til en integrerende del af denne. 

Artikel XXXV. 

1. Med forbelÌold af bestemmelserne i 
artikel XXV, paragraf 5 (b) eller af en 
kontraherende Parts forpligtelser i henhold 
til artikel XXIX, paragraf 1, skal denne 
Overenskomst eller , alternativt artikel II  i 
denne Overenskomst, ikke finde anvendelse 
mellem en kontraherende Part og en anden 
kontraherende Part, såfremt: 

a) de to kontraherende Parter ikke har 
indledet toldforhandlinger med hinan- 
den, og 


